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	Faculty of Philosophy
	

	GENERAL INFORMATION

	Study program in which the course unit is offered
	Magyar nyelv és irodalom

	Course unit title
	Helyesírás és a lektorálás alapjai

	Course unit code
	15МКМК009

	Type of course unit
 
	compulsory

	Level of course unit

	Bachelor

	Field of Study (please see ISCED
)
	0232 Literature and linguistics

	Semester when the course unit is offered
	summer

	Year of study (if applicable)
	1

	Number of ECTS allocated
	6

	Name of lecturer/lecturers
	dr. Kovács Rácz Eleonóra

	Name of contact person
	dr. Kovács Rácz Eleonóra

	Mode of course unit delivery

	Face-to-face

	Course unit pre-requisites (e.g. level of language required, etc)
	‒

	PURPOSE AND OVERVIEW (max 5-10 sentences)

	A helyesírási kompetencia fejlesztése. A lektorálás alapjainak elsajátítása.

	LEARNING OUTCOMES (knowledge and skills)

	A tantárgy felkészíti a hallgatókat a helyesírás tanítására mind az általános iskolákban, mind pedig a középiskolákban. A hallgatók elsajátítják a lektorálás alapjait. 

	SYLLABUS (outline and summary of topics)

	Elméleti oktatás:

A magyar helyesírás története. Nyelvészet és helyesírás. A helyesírási alapelvek típusai. Egybe- és különírás. A tulajdonnevek és helyesírásuk(különös tekintettel a vajdasági magyar népi földrajzi nevekre és intézménynevekre ). Földrajzi nevek. Intézménynevek. Műcímek. A számnevek. Szótagolás. Szóösszetételek.  Kis és nagy kezdőbetűk. Írásjelek. Rövidítések.  Az új helyesírási szabályzat újításainak összegzése, rendszerezése. A lektorálás alapjai. A lektorálás eszköztára.
Gyakorlati oktatás: A betűrendezés. A magánhangzó-hosszúság. A mássalhangzó-hosszúság. Az igeragozás. A hagyományos nevek írásmódja. Az ly helyesírása. A szóösszetételek. A helyesírási hibák javítása. Lektorálás. Korrektúra.

	LEARNING AND TEACHING (planned learning activities and teaching methods) 

	Előadás, gyakorlati munka.

	REQUIRED READING

	A magyar helyesírás szabályai. Bp. Akadémiai Kiadó 2015.

A magyar helyesírás szabályai. Bp. Akadémiai Kiadó, 1984.

Ágoston Mihály: Helyesírásunk hiteléért. Újvidék, Forum Könyvkiadó, 1986.

Ágoston Mihály: A földrajzi nevek írásmódja. Újvidék, Forum Könyvkiadó, 1984.

Ágoston Mihály: Mai magyar helyesírás. Újvidék, Forum Könyvkiadó, 1982.

Grétsy László–Kovalovszky Miklós: Nyelvművelő kézikönyv I–II. Bp. Akadémiai Kiadó, 1985.

Orosz Sándor: A helyesírás fejlődése. Bp. 1974.

Helyesírási tipográfiai tanácsadó. Bp. 1972.

Kniezsa István: A magyar helyesírás története. Bp. 1956.

Laczkó Krisztina–Mártonfi Attila: Helyesírás. Bp. Osiris Kiadó, 2004.
Csekő Györgyi: Helyesírás 12.0 Bp. Neteducatio, 2016.

Cs. Nagy Lajos: Helyesírási gyakorlókönyv. Bp. Trezor Kiadó, 2016.

	ASSESSMENT METHODS AND CRITERIA

	Az előadásokon való aktív részvétel 10, kollokvium 20, a gyakorlatokon való részvétel 20, írásbeli vizsga 50 pont. 

	LANGUAGE OF INSTRUCTION

	Hungarian
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� Compulsory, optional


� First, second or third cycle (Bachelor, Master's, Doctoral)


� ISCED-F 2013 - �HYPERLINK "http://www.uis.unesco.org/Education/Documents/isced-f-detailed-field-descriptions-en.pdf"�http://www.uis.unesco.org/Education/Documents/isced-f-detailed-field-descriptions-en.pdf� (page 54)


� Face-to-face, distance learning, etc.





